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LINGUISTICS AND ITS BRANCHES
Mihaela HRIBAN, Phd Lecturer, ,Vasile Alecsandri”’s University of Bacau

Abstract: Linguistics is the science of studying language in generally speaking. It’s not a very new
discipline. The XIX-th century reveals the beginning of linguistics as an independent domain, in
which “language” is placed at the level of knowledge. Thus, linguistics splits off other disciplines
such as: biology, psychology, philosophy and becomes a science that has proper rules of
development. Thus, we consider that it is important to bring into focus the branches of linguistics
such as: fonetics and phonology, morphology, lexicology, lexicography, semantics, stylistics and to
reveal the connections that are between them.
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I. De-a lungul timpului, in calitate de disciplind devenita autonoma si cu legi
proprii de functionare, lingvistica a avut un parcus destul de dificil. Astfel, in perioada
Antichitatii, lingvistica a fost considerata o stiinta empirica, care avea la baza observatia
cercetitorului. In timpul Renasterii, au fost inregistrate aspecte ce implicd definirea
limbajului si s-a realizat mai putin, descrierea unor limbi concrete. Dupa Renastere,
apare interesul pentru descrierea etapelor istorice ale unei limbi, explicindu-se, astfel,
faptele istorice si urmarindu-se evolutia limbilor. Secolul al XVIII-lea reprezinta
perioada elaborarii gramaticilor generale, de exemplu, Gramatica de la Port-Royal' si
gramaticile concrete ale unor limbi. in secolul al XIX-lea, limba este studiati ,in sine si
pentru sine”, aspect ce reda inceputurile lingvisticii in calitate de stiinta independenta.
Astfel, este elaboratda metoda comparativ-istoricd ce implica studiul atent, riguros si
sistematic al corespondentelor dintre limbile inrudite, faicindu-se apel la legile fonetice
si gramaticale si utilizandu-se procedeul reconstructiei? lingvistice.

II. Odata cu momentul constituirii gramaticii comparate, lingvistica devine o
stiinta independenta. Secolul al XX-lea devine reprezentativ pentru ca apare Cursul de
lingvisticd generald (1916) al lui Ferdinand de Saussure care, (alaturi de Cercul lingvistic
de la Praga®), a pus bazele lingvisticii structurale, dotata atat cu o teorie, cat si cu o
practica operatorie. Astfel, lingvistica devine o disciplina autonoma si cu metode proprii
de cercetare.

! https://en.wikipedia.org/wiki/Port-Royal Grammar; Gramatica de la Port-Royal constituie o opera de pionierat
in filosofia limbii. (consultat, 9 iunie 2021, ora: 12.27). Gramatica de la Port-Royal numitd Grammaire générale
et raisonnée contenant les fondemens de l'art de parler, expliqués d'une maniere claire et naturelle explica
fundamentele artei de a vorbi, Intr-o maniera clard si naturald. A fost publicata in 1660, de Antoine Arnauld si
Claude Lancelot.

2 De exemplu, familia limbilor indo-europene ,,familie de limbi reprezentand continuarea unei limbi neatestate,
dar reconstituitd, in esentd, cu ajutorul metodei comparativ-istorice”. (https://dexonline.ro/definitie/indo-
european, consultat, miercuri, 9 iunie 2021, ora: 21.30).

® Cercul lingvistic de la Praga este o ,,scoala lingvistica structuralistd infiintatd In 1926. Printre ,reprezentantii
sai, ii putem consemna pe: N. Mathesius, N.S. Trubetzkoy, R. Jakobson. A.I. Isacenco s.a.”. (s.v. structuralism).
(https://dexonline.wikitip.info/2010/11/27/cercullingvisticdelapraga). (consultat, miercuri, 9 iunie 2021, ora:
16.46).
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In conformitate cu studiile in domeniul lingvisticii, s-a constatat ci putem vorbi
despre: ,lingvistica generald care studiaza faptele de limba din perspectiva trasaturilor
comune mai multor limbi”; ,lingvistica comparatd in calitate de disciplina care studiaza
comparativ concordantele fonetice, semantice si gramaticale din mai multe limbi”;
Jlingvistica matematicd reprezinta disciplina care studiaza fenomenele de limba cu
mijloace matematice”; ,lingvistica structurald este disciplina care se ocupa cu studiul
relatiilor dintre elementele limbii si caracterul sistematic al acesteia” (< fr. linguistique)*.

III. in calitate de stiintd a limbii, lingvistica este formatd dintr-o serie de
discipline, si anume:

1. Fonetica este disciplina lingvistica care aduce in prim-plan, studiul sunetelor
care alcatuiesc cuvintele. Fonetica poate fi generala sau specifica unei anumite limbi:
comparatd, descriptiva sau istorica. Comparativ cu fonetica, fonologia reprezinta
domeniul unitatilor fonice discontinue si invariante. Termenul a fost pus in circulatie, cu
predilectie, incepand cu secolul al XIX-lea. La inceput, termenului fonologie nu i s-au dat
explicatii clare, fiind considerat sinonim cu cel de foneticd. Ulterior, semnificatiile
termenului fonologie au fost evidentiate mai clar, Incepand cu secolul al XX-lea si cu
abordarea cercetarilor de tip structuralist®.

2. Lexicologia - reprezinta studiul elementelor vocabularului unei limbi. Este
nevoie sa distingem intre studiul fondului principal lexical, adica al cuvintelor celor mai
uzuale si mai folosite in limba, si masa vocabularului unei limbi.

Lexicologia este disciplina lingvisticii care studiaza vocabularul, lexicul unei limbi. Ea se
ocupd cu delimitarea sferelor vocabularului, cu schimbarile care au loc in vocabular.
Aceasta are mai multe ramuri:

a) Lexicografia este o ,disciplina a lingvisticii care stabileste principiile si metodele
practice de intocmire a dictionarelor”. ¢ ,Totalitatea dictionarelor (dintr-o tara, dintr-o
epoca, dintr-un domeniu etc.). - Din fr. lexicographie”. (s.v. DEX: lexicografie).

b) Etimologia este o disciplina lingvistica care cerceteaza originea cuvintelor dintr-o
anumita limba, evolutia lor formala si semantica, pana in prezent®.

c) Ramura care studiaza sensul cuvintelor si schimbarile de sens pe care le sufera
cuvintelese numeste semanticd.

3. Semantica este disciplina lingvisticaA care vizeaza studiul intelesurilor
cuvintelor si al evolutiei acestora. Semantica sau semasiologia este o ramura a
lingvisticii care se ocupa de studiul intelesurilor cuvintelor, al laturii lor ideale. Fiind
un ,semnal al semnalelor”, cuvdntul reflecta prin sensul sau, realitatea. La baza sensului
unui cuvant, se afla, de obicei, o notiune. Ea formeaza asa-numitul sens denotativ, acelasi
in diferite limbi, la cuvinte echivalente: de ex. rom. casd, fr. maison, germ. Haus au toate
sensul denotativ ,cladire care serveste ca locuinta”. La sensul denotativ se adauga adesea
nuante afective, subiective. Ele formeaza sensul conotativ, care diferentiaza intre ele

* Florin Marcu, Dictionar actualizat de neologisme (DAN), Editura ,,Saeculum 1.0.”, Bucuresti, 2013, s.v.
lingvisticd.

® Gabriela Pani Dindelegan (coord.), Dictionar de stiinte ale limbii (DSL), Bucuresti, Editura ,,Nemira”, 2001,
s.v. fonologie.

® Ibidem, s.v. etimologie.

213



ISSUE NO. 25/2021

cuvinte-sinonime in aceeasi limba (d.e. mamd si mdmicd, zdpadd si nea) sau cuvinte
echivalente in diferite limbi. Toate cuvintele au sens, dar nu toate exprima notiuni. Au
continut notional substantivele, adjectivele, verbele, numeralele etc.. Interjectiile au sens
lexical, dar nu exprima notiuni, ci emotii, sentimente. Prepozitiile si conjunctiile, care
exprima relatii intre cuvinte sau propozitii, au sens relational, gramatical, precizandu-si
valoarea In context.

Cuvintele cu sens lexical (substantive, verbe etc.) nu au totdeauna o valoare
semantica unica. Adesea, pentru fixarea sensului unui cuvant, este necesara plasarea
cuvantului Intr-un context. Unii lingvisti considera ca nici macar nu putem vorbi de
cuvant In afara contextului.

Aceasta afirmatie nu se poate sustine, pentru ca majoritatea cuvintelor au un sens de
bazd, general, independent de context, pe care ni-l reprezentam cand auzim cuvantul si
mai multe sensuri - particulare - determinate de context.

Oricine aude cuvantul floare are, in primul rand, o reprezentare a unei ,flori” si
nu se gandeste la sensurile secundare, derivate si figurate, care nu pot fi intelese decat in
context; floarea vinului; floarea cheii; floarea tineretului; (in) floarea vdrstei; (de) flori de
cuc, floare la ureche, in floare, floarea florilor etc..

Valoarea semanticad a unui cuvant poate varia in functie de domeniul in care este
folosit: cuvantul rdddcind are in stiinfele naturii un sens diferitde cel din lingvistica sau
matematica, operatie are alt inteles in medicind sau matematica, contabilitate sau
armata. Capacitatea cuvantului de a avea mai multe sensuri poarta numele de polisemie.
Adesea, sensurile unui cuvant polisemantic au aceleasi acceptii pentru toti vorbitorii.
Astfel cuvantul numdr poate insemna: a) ,cifra”: de exemplu, numarul 2; b) ,0 cantitate
oarecare”: numdrul studentilor a crescut; c) ,un exemplar dintr-un ziar”: numarul de
astazi al ziarului ,Desteptarea”; d) ,bucata dintr-unprogram”: Numerele de circ au fost
foarte reusite. €) ,marimea la incaltaminte”: Poartd (la picior) numdr mare; f) ,,0 cladire
desemnata prin numarul de la poarta”: Stau la numdrul 17.

Cuvantul cap poate Insemna:

a) ,extremitate superioara a corpului”;

b) ,extremitate osoasa de forma rotunda” (capul femurului);

c) ,sef, conducator” (capul rascoalei);

d) ,proeminenta a uscatului care nainteaza mult In mare; promontoriu” (Capul Bunei-
Sperante);

d) ,inceput” [a o lua de la cap(at)];

e) ,sfarsit”(,,a o scoate la cap”) etc..

Din punctul de vedere al raportului dintre sens si forma sonord se disting mai
multe categorii de cuvinte. Cele care au aceeasi forma sonora, dar sensuri diferite
poarta numele de omonime. Omonimele pot proveni:

a) Din acelasi cuvant, cu mai multe sensuri, prin ruperea verigilor semantice de legatura:
denumirea de corn, care semnifica numai o excrescenta la animalele cornute, a fost
folosita si pentru instrumentul muzical, facut din corn, si pentru niste ,franzele”
[(,paine alba de forma lunguiata” (DEX)], care aveau forma asemanatoare unui corn de
animal. Legatura semantica dintre ele s-a rupt, iar, astazi, cele trei sensuri apartin unor
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trei cuvinte diferite omonime. O dovada ca vorbitorii nu-si mai dau seama ca e vorba de
acelasi cuvant este faptul ca cele trei omonime se diferentiaza si din punct de vedere
morfologic: pluralul de la corn (de animal) este coarne, de la instrumentul muzical sau
arbust (,Cornule, ce nu te-ndoi, De-o creanga sa te despoi, Sa-mi fac prajina de boi.”
Vasile Alecsandri): corni, iar de la,franzeld”, cornuri.

b) Din doua (sau mai multe) cuvinte diferite din aceeasi limba de bazacare, prin evolutie
fonetica, au devenit identice.

Cuvintele care au complexe sonore diferite, dar sens aproape identic poarta
numele de sinonime. Ele se deosebesc prin nuantele semantice conotative. Sunt sinonime
in limba romana cuvintele a ocroti, a apdra,a proteja, a sprijini; drum, cale; In limba
engleza, cuvantul putere este redat prin sinonimele force, power, vigor, strenght.

Cuvintele alcatuite din complexe sonore diferite si sensuri opuse se numesc
antonime. Unele antonime au radacini diferite, de exemplu: bun-rdu, tdndr-bdtrdn,
inceput-sfarsit, a intra-a iesi etc., altele sunt derivate cu prefixe, de exemplu: sigur-
nesigur, corect-incorect, a face-a desface etc.

Un termen polisemantic poate comporta mai multe antonime: scump: ,de mare
pret” are antonim pe ieftin, iar scump: ,drag, iubit”, pe: urdt, nesuferit.

4. Gramatica reprezinta disciplina lingvistica care se ocupa cu studiul structurii
gramaticale, adica al morfologiei si al sintaxei.

» Obiectul de studiu al morfologiei 11 constituie structura cuvantului si
regulile schimbarilor cuvintelor in fraza. Morfologia este ansamblul
regulilor privitoare la modificarea formelor cuvintelor, care le permite sa
joace diverse roluri In fraza. Aceasta este de mai multe feluri:

a. Morfologia descriptivd - a cdrei sarcind este sa prezinte starea de fapte
existenta intr-o limba la un moment dat, de exemplu sa ne arate ca pluralul
substantivelor neutre romanesti se formeaza cu desinentele -uri, -e si -i (trupuri,
scaune, studii).

b. Morfologia istoricd, al carei rost este sa ne arate cum au evoluat, intr-o limba
dat3, formele cuvintelor, de exemplu: neutrele romanesti au avut la inceput desinenta -a
(-ora), transformata apoi in -e (-ure), iar -ure a devenit mai tarziu -uri (in secolul al XVI-
lea gasim la plural si ceasure si ceasuri). De asemenea, morfologia istoricd ne arata ca
persoanele I si a II-a plural ale perfectului simplu s-au schimbat din secolul al XVI-lea,
pana astazi: de la (noi) vdzum, (voi) vdzut, actualmente, s-a ajuns la formele: (noi)
vdzurdm, (voi) vdzurdati.

c. Morfologia comparativd face parte din gramatica comparativa, iar rolul ei este
de a ajuta gramatica istorica, prin reconstruirea morfologiei limbilor-baza pierdute si
prin proiectarea asupra limbilor noi, atestate, a luminii obtinute in acest fel.

» Sintaxa - studiaza combinatiile de cuvinte si functiile acestor combinatii.
Intre morfologie si sintaxd existd o stransid legiturd; sintaxa foloseste
modificarile formale ale cuvintelor (de care se ocupa morfologia) pentru a
le combina in propozitii si fraze, In scopul comunicarii dintre oameni.
Astfel, in combinatiile: soarele rdsare si rdsdritul soarelui, unitatilesoarele,
soarelui sunt forme flexionare ale cuvantului soare, avand acelasi sens
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lexical, dar functii sintactice diferite, de subiect si, respectiv, atribut, functii
determinate tocmai de deosebirile formale ale cuvintelor si de relatiile
dintre ele.

Intre gramatica (morfologie si sintaxd) si celelalte parti constitutive ale limbii,
vocabular si foneticd, exista, de asemenea, stranse legaturi: sunetele (fonetica) reprezinta
invelisul material al cuvintelor (radacina si afixe), iar vocabularul (totalitatea cuvintelor)
este materialul de constructie al gramaticii.

5. Stilistica este disciplina lingvisticd care aduce in prim-plan, studiul
particularitatilor de limba ale diverselor categorii de vorbitori din aceeasi colectivitate,
in diferite situatii. In calitate de disciplina a limbii, stilistica apare la inceputul secolului
al XX-lea si cunoaste doua directii: stilistica lingvisticd (descriptivd/a expresiei) si
stilistica literard (individuald/genetica)’. Cel care a pus bazele stilisticii lingvistice a fost
C. Bally. Din punctul de vedere al lui C. Bally, studiul stilisticii implica limba:

,Stilistica studiaza faptele de expresie ale limbajului organizat, din punctul de
vedere al continutului lor afectiv, adica expresia faptelor de sensibilitate prin limbaj si
actiunea faptelor de limbaj asupra sensibilitatii”8.

C. Bally sustine ca obiectul stilisticii 1l constituie studierea continutului afectiv al
limbajului tuturor, in functie de modalitatea exteriozarii prin limbaj a emotiilor, trairilor,
afectelor, in general vorbind. In lingvistica romaneasc3, reprezentantul acestei directii
este considerat a fi lorgu lordan®.

In domeniul stilisticii literare, il putem consemna pe Tudor Vianu!® cu lucrarea
Arta prozatorilor romdni.

6. Dialectologia (< fr. dialectologie, cf. gr. dialektos: ,grai”, ,dialect” + ,logos” =
»stiinta”
care le cunoaste orice limba. Acest aspect este posibil prin observarea si inregistrarea
faptelor de limba pe teren, iar, ulterior, ele vor fi interpretate. Disciplina lingvistica
evidentiaza aspectul originar si fundamental de existenta a limbajului, adica aspectul vorbit.

) este disciplina lingvistica care se ocupa cu studiul ramificatiilor teritoriale, pe

In acest sens, sunt utilizate distincte metode: cercetarea monografici a graiurilor si a
dialectelor, metoda geografiei lingvistice (cu predilectie, atlasele lingvistice), arhivele
fonogramice s.a.m.d.. Dialectologia este de mai multe feluri, si anume: a) istorica: ce implica
studiul dialectelor pe baza atestarii formelor in documente si in texte vechi, in glosare etc.,
adica un studiu dintr-o perspectiva diacronica. b) sociald: implica studiul dialectelor
referitoare la anumite grupuri sociale; ¢) structurald: implica studiul dialectelor cu ajutorul
unor metode moderne, care faciliteaza o evidentiere a elementelor constante si variabile ale

" Ibidem, s.v. stilisticd.

® Idem.

® lorgu lordan, Stilistica limbii romdne, editie definitiva, Editura Stiintific, Bucuresti, 1975.

0 Tydor Vianu, Arta prozatorilor romdni, Editura ,,Eminescu”, Bucuresti, 1973. In acest sens, articolul lui Tudor
Vianu din ,,Arta prozatorilor roméand”, si anume: Dubla intentie a limbajului si problema stilului este
exemplificator atat din perspectiva celor doua intentii ale limbajului: tranzitivitatea si reflexivitatea acestuia, cat
si din punctul de vedere al definirii conceptului ,,stil”: ,,Ceea ce vom numi «stilul» unui scriitor va fi ansamblul
notatiilor pe care el le adaugad expresiilor sale tranzitive si prin care comunicarea sa dobandeste un fel de a fi

subiectiv, Impreuna cu interesul ei propriu-zis artistic” (p. 13).
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unitatilor aflate in discutie. Unii cercetatori afirma ca dialectologia a fost considerata
echivalenta geografiei lingvisticell.

Concluzii:

In calitate de disciplina autonoma, incepand cu secolul al XIX-lea, lingvistica s-a
dovedit a fi perceputa destul de dificil atdt de cei interesati in domeniu, cat si de
studentii filologi, ea avand o evolutie complexa si eterogend, iar acest aspect o situeaza
in diferite raporturi cu alte stiinte: cu stiintele umaniste, cu stiintele sociale (Lingvistica
este si o stiintd sociald. In acest sens, este util si se observe domeniile: sociolingvistica,
onomasiologia etc..), cu stiintele naturii, cu stiintele exacte, Incepand cu secolul al XX-lea
(d.e. gramatica generativa, statistica, frecventa).
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